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TURAFALLE CIRCUITO DI RAFFREDDAMENTO
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RADIATOR

STOP LEAK

EFFICIENTLY SEALING LEAKS IN RADIATORS
MADE OF COPPER, BRASS, ALUMINIUM AND PLASTIC
SEALING LEAKS IN HEATING RADIATORS.
SELLA INSTANTANEAMENTE LAS FUGA
REFRIGERACION - SELLA FUGAS EN
COBRE, LATON, AlUMle Y

m”
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RIferimento :
843654897515

Capacitu
300 ml.

Unita- Reatola:
15

DESCRIZIONE:
Prodotto formulato per sigillare le perdite nel circuito di raffreddamento.

t

dz5 NAYIFYSNB ySt OANDdzA G2 aSyil | N

CHE COSA FA?
Sigilla le fessure nei radiatori, testate e blocchi mentre il prodotto rimane nel
circuito.

QUANDO USARLO? PER:
A Sigillare efficacemente le perdite nei radiatori in rame, ottone, alluminio e

plastica

A Sigillare le perdite negli impianti di riscaldamento
A Ridurre il consumo del liquido di raffreddamento per evaporazione nei motori

con alte temperature di funzionamento

A Sigillare i punti critici del radiatore come: giunzioni plastieztallo, pieghe ed
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hst[L¢e" 50U, {hY
Verificare che il circuito sia pulito
Agitare il flacone fino a raggiungere la miscela perfetta tra i componenti
Con il motore a freddo e senza pressione, rimuovere il tappo del serbatoio ¢
compensazione
I 33AdzyISNE Af O2y(Sydziz RSt LINRPRZ2I
Avviare il motore fino a raggiungere la temperatura di esercizio
Verificare la corretta tenuta della perdita
++9we¢9b%9 5Q {h
2y & ySOSaal NR?2 azéij)\ijdzANB At AL
hat!¢L. L[LC"Y

Compatibile con qualsiasi tipo di liquido di raffreddamento.
539 Pulitore radiatore

249 Sgrassatore circuito di raffreddamento

492 CER MET Turafalle permanente

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito di raffreddamento:

Ly g2tal FLEtQlyy2 2 pandonan Y

Aggiungere in modo preventivo:
non necessario



PULITORE RADIATORE

RADIATORFLUSH

EMIES, CLEANS, DISSOLVES AND ELIMINATES ALL KIND OF SEDIEN
EESTABUISHING THE PROPER TEMPERATURE EXCHANGE BETWEEI T

RADIATOR & ENGINE.
EWNER, LINPIAR, DISOLVER Y ELIMINAR TODO
RESTABLECER EL BUEN INTERCAMB
TEMPERATURA RADIADOR/MOTOR Y COM

L0 NENSTRLETIONS OF THEBAGK LEA CUDADOSANENTELAS -0

RIferimento :
843654897539

Capacitu

300 ml.

Unita-

Reatola:
15

DESCRIZIONE
Prodotto ad alta concentrazione, formulato per pulire tuttii tipi di residui (trann

A

RQ2f A20 AYyONRalGlFldA ySf NIRAIFIG2NB S

CHE COSA FA?
: 02YLRAaG2 RI StSYSYyGA RA dzZ GAYF 3.
puliscono lo sporco in tutti i tipi di radiatori e parti del circuito di raffreddament

QUANDO USARLO? PER:

A Rimuovere, dissolvere ed eliminare tutti i tipi di residui non oleosi

A Ripristinare il corretto scambio di temperatura radiatore/motore

A Ottenere un miglior funzionamento del circuito di raffreddamento, prima di
sostituirne il liquido

ahs5!'[L¢" 50 {hyY
1. Con il motore a freddo e senza pressione, rimuovere il tappo della
vaschetta/radiatore del circuito di raffreddamento

2. Aggiungere il prodotto

3. WAYSGGSNBE Af 01 L2 RSEfF @ aO0KS(

4. Avviare il motore fino a raggiungere la temperatura di esercizio

5. Tenere il motore al minimo per ulteriori 10 minuti

6. Spegnere il motore e attendere che diminuiscano la temperatura e la
pressione del circuito

7. Svuotare il circuito e risciacquare con abbondante acqua fino ad eliminare g

ultimi residui
8. Riempire il circuito con il liquido di raffreddamento nei rapporti raccomandati
dal produttore

9. WAYSGUSNEB Af GF LILJ2 RStfl @ a0KS(
l++9we¢9b%9 5Q} {hY
5 0F fQlFaasSyil RA StSYSy(iA O2NNRAAY

motore
senza rischio di danni

/[ hat!¢L. L[ LGC"

Compatibile con qualsiasi tipo di antigelo / liquido di raffreddamento
515 Turafalle circuito di raffreddamento

249 Sgrassatore circuito di raffreddamento

492 CER MET Turafalle permanente

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare,una manutenzione completa del circuito di raffreddamento:
Ly g2tal FLEtQlyy2 2 pandnnan Y

Aggiungere in modo preventivo:
Ly g2t al FLEtQlyy2 2 ondnnan Y



SGRASSATORE CIRCUITO DI RAFFREDDAMENTO

COOLING SYSTEM

DEGREASER

BMINATES REMHS OF OILS AND GREASES IN EXPANSION BOA™

RADIATORS AND HEATING CIRCUITS.
FAST & EFFECTIVE EM N FEW MINUTES

EMNA L0S RESTOS DE ACEITES
RADIADORES Y CIRC

EMULSION RAPIDO Y EFE!

L0 ENSTRLETIONS O THEBAGK LEA CUDADOSANENTELAS ST

RIferimento :
843654897249

Capacitu

30

Unita-

0 ml.

Beatola:
15

DESCRIZIONE
Formula per pulire e rimuovere residui di olio e grasso da tutto il circuito di
raffreddamento

CHE COSA FA?
Elimina I'emulsione di olio nell'acqua, per estrarre in modo efficace i residui d:
circuito

QUANDO USARLO? PER:

A Rimuovere tutti i tipi di residui di olio dal circuito di raffreddamento dopo una
rottura del radiatore dell'olio o della guarnizione della testata

A Rimuovere e pulire i residui dal circuito di raffreddamento

A Ripristinare il corretto scambio di temperatura radiatore/motore

AVRFEGG2 HEtQdziAEtATT 2 AY YI OOKAY Ll NA

ahs5!'[L¢" 50 {hyY

1. Nel caso in cui la concentrazione di olio sia molto alta, prima svuotare il

circuito e risciacquare con acqua

Con il motore a freddo e senza pressione, rimuovere il tappo della

vaschetta/radiatore

Aggiungere il prodotto

WAYSGGdSNE At G L2 RSEfF @I a0KS(

Avviare il motore fino a raggiungere la temperatura di esercizio

Tenere il motore al minimo per ulteriori 30 minuti e verificare che la

temperatura non superi il regolare intervallo operativo

Spegnere il motore e attendere che diminuiscano la temperatura e la

pressione del circuito

8. Svuotare il circuito e risciacquare con abbondante acqua fino ad eliminare g
ultimi residui

9. Riempire il circuito con il liquido di raffreddamento nei rapporti raccomandati
dal produttore
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100WAYSGGSNBE Af GF LILJ2 RStfl @ a0KS(
l++9we¢9b%9 5Q} {hY
541 tQlraaSyil RA StSYSydA O2NNRAA:

motore
senza rischio di danni
Si consiglia di ripetere il processo in circuiti altamente contaminati

/[ hat!¢L. L[LC"Y

Compatibile con qualsiasi tipo di liquido di raffreddamento.
515 Turafalle circuito di raffreddamento

539 Pulitore radiatore

492 CER MET Turafalle permanente

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito di raffreddamento:
Ly g2t al LEfEQFryyYy2 2 pandnnan Y

Aggiungere in modo preventivo:
non necessario



CER MET TURAFALLE PERMANENTE
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RIferimento :
843654897492

Capacitu
236 ml.

Unita- Reatola:
15

DESCRIZIONE
Formula migliorata con base in ceramit@tallo per sigillare permanentemente le
perdite nel circuito di raffreddamento.

CHE COSA FA?
Sigilla attraverso temperatura e pressione eventuali falle (fino a 2 imragliatori,
testata e blocco motore

QUANDO USARLO? PER:
A Sigillare PERMANENTEMENTE perdite nei radiatori in rame, ottone, allumin

plastica

A Sigillare le micrdessure nelle testate in ghisa, acciaio e alluminio
A Sigillare le perdite nei radiatori di riscaldamento
A Ridurre il consumo di liquido di raffreddamento per evaporazione nei motori

con alte temperature di esercizio

A Sigillare aree critiche del radiatore come: giunzioni plastiesallo, pieghe ed

SaiNBYAGL

ahs5! [ L¢" IMBORTANREY

1.
2.

Agitare il flacone fino a raggiungere la miscela perfetta tra i suoi component
Con il motore a freddo e senza pressione rimuovere il tappo del contenito
espansione

3.1 33AdzyISNBE At LINPR2GG2 S NRAYSGGSN
4.
5. Verificare la corretta tenuta della perdita

Avviare il motore fino a raggiungere la temperatura di esercizio

l'++9weC9b%9 5Q) {hy
Verificare che il circuito sia privo di residui prima di applicare il prodotto.

/[ hat!¢L. L[LC"Y

Compatibile con qualsiasi tipo di liquido di raffreddamento.
515 Turafalle circuito di raffreddamento

539 Pulitore radiatore

249 Sgrassatore circuito di raffreddamento

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare,una manutenzione completa del circuito di raffreddamento:
Ly g2tal FLEtQlyy2 2 pandnnan Y

Aggiungere in modo preventivo:
non necessario



GS5000 KIT RIPARATORE DI GUARNIZIONI

ES - GS5000 Fase 4
formuag i1}
limpieza
REPA
IMPOR]
DE US
OPTIM
3

Riferimento : KIT
843654897495

Capacitu
2 x 250 ml

Unita- Reatola;
15

=
TR.CTONS ON THE BACK, LEA CUIDADOSAMENTE LASIAS

A

GS5000 FASE 1:

Descrizione Prodotto formulato per garantire un corretto procedimento di pulizia. Da applicare prima del
riparatore.GS5000 RIPARATORE DI GUARNIZIOKE ah[ ¢h Lat hw¢! b¢9 {9D; Lw?9
OTTENERE RISULTATI OTTIMALI.

L{¢w] 2LhbL t9w [Q] {hY

1. Con il motore a temperatura ambiente e senza pressione, togliere il tappo della vaschetta del circuito di
raffreddamento.

Aggiungere il prodotto.

Rimettere il tappo alla vaschetta.

Accendere il motore fino a raggiungere la temperatura di servizio.

Mantenere il motore acceso al minimo per ulteriori 10 minuti.

Spegnere il motore, aspettare che torni a temperatura ambiente e senza pressione.

Svuotare il circuito di raffreddamento e sciacquare abbondantemente con acqua per eliminare ogni residuc
Riempire il circuito di raffreddamento con acqu&85000 FASEeZichiudere con il tappo la vaschetta.
Sequire le istruzioni della fase 2

OCoeNo O bhwh

GS5000 FASE 2:

DescrizioneProdotto formulato per sigillare crepe nel motore e guarnizioni metalliche. Le alte temperature del
motore conGS5000 FASEpPodurranno una saldatura chimica e sigilleranno permanentemente crepe e fessure
GS5000 FASES2 ARSI fS LISNJ Y2(02NR Ay FSNNRBI FffdzYAyAaz S
motore necessiti una ricostruzione.

L{¢w] LhbL toOw [Q] {hY

IMPORTANTE!!! UTILIZZARE LA FASE 1 SEMPRE PRIMA DELLA FASE 2.

1. Dopo aver seguito tutti i passi della fase 1, accendere il motore, attendere che raggiunga la temperatura di
servizio e poi portarlo a 1500 giri per 20/30 minuti(controllare la temperatura del circuito per evitare che
surriscaldi).

2. Spegnere il motore, aspettare che torni a temperatura ambiente e senza pressione.

3. Svuotare il circuito di raffreddamento e sciacquare abbondantemente il radiatore CON ACQUA.

4. Riempire il circuito con il corretto livello di liquido refrigerante/antigelo.



MT2000 TRATTAMENTO SINTETICO ANTIGRIPPAGGIO
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Riferimento :
843654897454
843654897455

Capacitu
236 ml.
118ml.

Un i ih Scatola:
15

Trattamento sintetico al 100% di ultima generazione, formulato appositamente
per ridurre l'usura e l'attrito in tutti i tipi di metalli e leghe.

CHE COSA FA?

Crea uno strato sottile sui componenti interni del motore, riducendo l'attrito e
l'usura, migliorando le prestazioni e riducendo i consumi. Riduce drasticamen
sforzo meccanico e l'attrito su tutte le parti metalliche interne del motore per
Mmandnnn {Y®P b2y FEtGSNF Af O2f 2NBI

QUANDO USARLO? PER:

A Ridurre I'attrito e I'usura delle parti mobili del motore

A Ridurre la temperatura di esercizio del motore

A Silenziare i rumori interni del motore

A Prevenire l'ossidazione del motore e dei suoi componenti

A Migliorare e prolungare le prestazioni dell'olio

A Fondamentale nelle modifiche / riparazioni del turbo

A ldeale per motori con manutenzione superata in termini di chilometraggio o
tempo

A Non pregiudica il corretto funzionamento di catalizzatori e filtri antiparticolato

A Formula priva di teflon, molibdeno e ceramica.

ahs5!'[L¢" 50 {hyY
1. A motore spento, rimuovere il tappo dell'olio motore
2. Aggiungere il prodotto

3. Rimettere il tappo dell'olio motore

I'++9we¢9b%9 5Q, {hyY

Applicare preferibilmente con il cambio dell'olio.

Si consiglia di eseguire una pulizia interna del motore prima di aggiungere il
prodotto

/[ hat! ¢L. L[LC"Y
Compatibile con tutti i motori e ol
447 Turafalle olio

089 Antifumo olio

157 Valvole idrauliche

577 Pulizia interna del motore
448 Compressione motore

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito di lubrificazione: Ogni due
0 45.000 km

| 33AdzyASNB Ay Y2R2 LINBOSYyGA@2Y | yI



RIferimento :
843654897447

Capacitu
300 ml.

Beatola:
15

Unita-

TURAFALLE OLIO

DESCRIZIONE
Formulato per trattare le perdite di olio in tutti i tipi di motori
Formulato per trattare le perdite di carburante diesel dalla pompa di iniezione

CHE COSA FA?

WALINRAOGAYlI fUSElAaGA0OAGE S
bloccando le perdite di olio e carburante

b2y OF YOAl Af O2ft2NBz fI

fS RAYSYS3

RSyaAridtr 8

QUANDQJSARLO? PER:
Fughe olio:

. £ 200l NB S
guarnizioni di tenuta
Prevenire perdite future, preservandoQ S t | diigiuti@ Fuarnitioni

Per una protezione extra, combinare con MT2000 trattamento sintetico
antigrippaggio

Non pregiudica il corretto funzionamento dei catalizzatori e dei filtri antiparticol
Fughe carburante diesel:

O9FFAOFOAI GSadlal ySttQrazftlyYSyid2 F
iniezione di qualsiasi tipo, meccaniche ed elettroniche

LISNRAGS RSEtS 3Adzr NYyAT A2

ahs5![L¢" 5Q!'{hyY
Fughe olio:
1.1 Y202NBE aLISyidz2s NAYd2OSNBE At G LI

2. Applicare il prodotto

3. WAYSGGSNE Af O LR
Fughe Carburante diesel

1. Si consiglia di aggiungere tutto il contenuto (300 ml) ad un pien&@4idri)

RSffQ2f A2 Y20i2

l'++9we¢9b%9 5Q;) {h

Agisce progressivamente, quindi il risultato della sua applicazidnddfficace da
500 km in poi

Non agisce su giunti e guarnizioni di sughero. Non efficace nei giunti metallo
metallo

Non agisce su guarnizioni troppo indurite / cristallizzate

I LILIXE A OF NB LINBFSNAROAE YSY(dS O2y At OF

/[ hat!¢L. L[LC"

Compatibile con tutti gli oli

454/455 MT2000 Trattamento sintetico antigrippaggio
089 Antifumo olio

157 Valvole idrauliche

577 Pulizia interna del motore

448 Compressione motore

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito di lubrificazione: Ogni due &
0 45.000 km

l 33Adzy 3SNBE Ay Y2R2 LINBGSYyiliA@2Y ! yli

Per una protezione extra combinare con MT2000 Trattamento sintetico
antigrippaggio



REDUCE LAS EMISIONES DE HUMO POR COMBUSTION DE
ACEITE - IDEAL PARA DIESEL Y GASOLINA.
OCUPA ESPACIOS ENTRE LOS COMPONENTES
DESGASTADOS DEL MOTOR.

LEA CUIDADOSAMENTE LAS IN§TRUCCIONES AL DORS/O;:'_;’
(T >4

RIferimento :
843654897089

Capacitu
355 ml.

Unita- Beatola:
15

ANTIFUMO OLIO

DESCRIZIONE
Prodotto formulato con base sintetica per ridurre le emissioni di fumo
(biancablu) e ridurre il consumo di olio.

CHE COSA FA?

Forma uno strato viscoso che occupa gli spazi tra i componenti usurati 0
eccessiva tolleranza, come tra camicie e pistoni.

b2y fGSN)F Af O2f 2NBxX fI RSyaAidt

QUANDO USARLO? PER:

A Ridurre le emissioni di fumo generate da un‘eccessiva combustione di ol

A Motori riparati o con elevato consumo di olio

A Prevenire la saturazione del filtro antiparticolato nei motori con consumo
di olio

A Aumentare la compressione del motore

A Ridurre i rumori interni del motore

A Veicoli con problemi di revisione causati dai casi sopracitati

A Non pregiudica il corretto funzionamento di catalizzatori e filtri
antiparticolato

A Formula priva di teflon, molibdeno e ceramica.

ahs5![L¢" 50, {hY

1. A motore spento, rimuovere il tappo dell'olio motore

2. Applicare il prodotto preferibilmente dopo il cambio dell'olio
3. Rimettere il tappo dell'olio motore

l'++9we¢9b%9 5Q, {hy

Applicare preferibilmente con il cambio dell'olio.

Si consiglia di eseguire una pulizia interna del motore prima di aggiunger:
prodotto

/[ hat!¢L. L[LC"

Compatibile con tutti i motori e ol

454/455 MT2000 Trattamento sintetico antigrippaggio
447 Turafalle olio

157 Valvole idrauliche

577 Pulizia interna del motore

448 Compressione motore

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro uffic
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito di lubrificazione: Ogni
anni 0 45.000 km

l 33AdzyISNBE Ay Y2R2 LINBGSYyuGA@2Y |\
Per una protezione extra combinare con MT2000 Trattamento sintetico
antigrippaggio



DE MOTORE
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EETVA LIMPIEZA DE BARNICES, LODOS Y DEPGSIIS
EN SOLO 5 MINUTOS.
EMNA TODO TIPO DE RESIDUOS Y SEDIMENTOS SEXS
WEPERMANECEN EN EL MOTOR, INCLUSO CONL0S
CAMBIOS NORMALES DE ACEITE

HCUDADOSAMEN
4

RIferimento :
843654897577

Capacitu
300 ml.

Unita- Beatola:
15

PULIZIA INTERNA DEL MOTORE

DESCRIZIONE
Prodotto formulato per rimuovere resine, morchie e residui solidi in tutte le
parti interne del motore

CHE COSA FA?

Contiene additivi speciali che trattano, dissolvono ed eliminano le resine, | de|
S A NBaARdzZA Ay Y2R2 STFTFAOIOS yStfQl
Non danneggia giunti o guarnizioni

QUANDO USARLO? PER:

A Eliminare e pulire tutti i tipi di residui e sedimenti della combustione

A Aumentare la tenuta dei cilindri

A Ripristinare le perdite di compressione

A Pulire i segmenti dai residui di olio bruciato

A Motori con elevato chilometraggio o problemi in DPF / FAP

A Motori con manutenzione superata in termini di chilometraggio o tempo

hst[L¢e" 50U, {hY
Avviare il motore e attendere il raggiungimento della temperatura di esercizit
Spegnere il motore, rimuovere il tappo dell'olio motore
Aggiungere il prodotto
WAYSGGdSNE At 1 L2 RSEfQ2tA2 Y2
Avviare il motore e mantenerlo in funzione al minimeAX 5 MINUTI
Spegnere il motore ed estrarre I'olio attraverso il carter inferiore

A Richiede Tecnico/Meccanico Professionista

CUTAWONED

I'++9we¢9b%9 5Q, {hyY
Si consiglia di eseguire 2 pulizie nei motori turbo che richiedono la sostituzion
causa di rotture.

/[ hat!¢L.L[LC"

Compatibile con tutti gli oli

454/455 MT2000 Trattamento sintetico antigrippaggio
447 Turafalle olio

089 Antifumo olio

577 Pulizia interna del motore

448 Compressione motore

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito di lubrificazione: Ogni due
0 45.000 km

| 33AdzyASNB Ay Y2R2 LINBOSYyuGA@2Y ! yI
Per una protezione extra combinare con MT2000 Trattamento sintetico
antigrippaggio



VALVOLE IDRAULICHE

DESCRIZIONE
Prodotto per ripristinare il corretto funzionamento delle valvole idrauliche in tui
tipi di motore

CHE COSA FA?

Pulisce e rimuove le tracce di olio e residui carboniosi

Garantisce un corretto caricamento delle valvole idrauliche (punterie)

b2y OFYoAl Af O2t2NBz I RSyaadt S
Non danneggia giunti o guarnizioni

QUANDO USARLO? PER:

A Ridurre efficacemente il rumore delle valvole idrauliche (punterie) a motore
freddo

A Sciogliere lo sporco, i residui e le resine nelle canaline di lubrificazione

A Motori con usura o chilometraggio eccessivi

A Non pregiudica il corretto funzionamento dei catalizzatori e

A dei filtri antiparticolato

A Formula senza teflon, molibdeno e ceramica

hs!t[L¢e" 50U} {hY

A motore spento, rimuovere il tappo del serbatoio dell'olio motore
Aggiungere il prodotto

WAYSUGUOSNBE Af 01 L2 RSt aSNbIl G2A2

vo o[

l ++9wWe¢9b%9 5Q!{hY

I 3Aa0S LINPINBAAADIYSY(IST [[dZAyRA Af
sl S : 500 km in poi

el | Applicare preferibilmente con il cambio dell'olio

¥ L0S TAQUES - SUELTA LOS COMPONENTES DE LS
VALVULAS ATASCADOS - REDUCE EL RUID0

T/ hat!eL.L[Ler
/ P— e | Compatibile con tutti gli oli

1 454/455 MT2000 Trattamento sintetico antigrippaggio
089 Antifumo olio
447 Turafalle olio
577 Pulizia interna del motore

448 Compressione motore

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:
Effettuare una manutenzione completa del circuito di lubrificazione: Ogni due
RIferimento : 045.000 km 3 o
843654897157 '33AdzyASNBE AY Y2Z2R2 LINBYISYuA@2Y | Yl
Per una protezione extra combinare con MT2000 Trattamento sintetico
Capaci tu antgrippaggio
300 ml.

Unita- Beatola:
15



OMPRESION

ISTABLECE LA COMPRESION DEL MOT
DISMINUYE CONSUMO DE ACEITE
REDUCE RUIDOS INTERNOS

—

b

— 774
MENTE LAS msmuccnousﬁﬁ
g A S

——

RIferimento :
843654897448

Capacitu
150 ml.

Beatola:
15

Unita-

COMPRESSIONE MOTORE

DESCRIZIONE
Formula di ultima generazione che ripristina in modo significativo la compress
del motore

CHE COSA FA?

Riduce rapidamente ed efficacemente le emissioni di gas inquinanti valutati in

revisione periodica causati dalla combustione di olio. Riduce le tolleranze tra

camicia e pistone.

b2y Tt GSNY At O2f 2NBxX fI RSyaAdtr 2

QUANDO USARLO? Usi consigliati:

A Come strumento PRigvisione: riduce le emissioni dovute alla combustione
dell'olio

A Ripristinare la compressione nei motori ad elevato consumo di olio

A Prevenire la saturazione dei catalizzatori e del filtro antiparticolato

A Ridurre i rumori interni del motore

A Non pregiudica il corretto funzionamento dei catalizzatori e dei filtri

A Antiparticolato

ah5![L¢"
1. A motore spento, rimuovere il tappo dell'olio motore
2. Applicare il prodotto dopo il cambio dell'olio

3. Rimettere il tappo dell'olio motore

50! {hY

l'++9we¢9b%9 5Q) {hy
Applicare preferibilmente con il cambio dell'olio

[ hat!¢L. L[ LGC"

Compatibile con tutti i motori e ol

454/455 MT2000 Trattamento sintetico antigrippaggio
089 Antifumo olio

447 Turafalle olio

157 Valvole idrauliche

577 Pulizia interna del motore

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito di lubrificazione: Ogni due
0 45.000 km
| 33AdzyASNB Ay Y2R2 LINBOSYyGA@2Y | yI

Per una protezione extra combinare con MT2000 Trattamento sintetico
antigrippaggio



TRATTAMENTO PER CAMBIO AUTOMATICO/MANUALE

DESCRIZIONE
Trattamento 100% sintetico di ultima generazione per cambi automatici, mant
ingranaggi, riduttori e differenziali

CHE COSA FA?
Crea uno strato resistente per ridurre ['attrito tra gli ingranaggi (elicoidali, piatti
aSyIll f1Fa0AINS NBaARdzZA a2t ARA® b2y

QUANDO USARLO? PER:
A Ottimizzare il funzionamento tra gli elementi interni del cambio manuale,
automatico, riduttori, ingranaggi e differenziali
— — A Diminuire il rumore e le vibrazioni causate dall'usura
A Facilitare la selezione delle marce, specialmente nei sincronizzatori usurati
A Ripristinare il corretto funzionamento di valvole e altri componenti nei cambi
automatici
A Correggere piccole perdite di olio

ah5![L¢" ' { h Y

1. ! Y2u2NJS LISy (23 NAYdz2@OSNB Af O LI
2. Aggiungere il prodotto

3. WAYSGGSNBE Af 01 L2

4. In caso di applicazione in ingranaggi e differenziali seguire la stessa proced

A Richiede Tecnico/Meccanico Professionista
A: NAOKASaG2z2 2 ayvyz2ydal 33axirz

e
=
-
=
<
=

l++9wC9b%9 5Q! {hyY
V2NXIF S OKS RdzaNIyiGS Af GNIXGGF YSy
Strattoni / Rumori dalla scatola del cambio
SILENCIA Y SUAVIZA LAS
CAJAS DE CAMBIOS RUIDOSAS. [ hat!¢L.L[LC"Y
AELTA LA SELECCION DE LAS MARGIS Compatibile con tutti gli oli ATF / Dexrom / Mercon / Minerale / Sintetico
bhb : /hat!¢L.L[9 Lb /'a.Lh ¢Lth /:

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa della scatola del cambio:
Ogni due anni o 60.000 km

Aggiungere in modo preventivo:

Riferi to : 2 <
ermento A g2f a4l FtftftQlyy2 2 ondnnn Y

843654897133

Capacitu
118 ml.

Unita- Beatola:
15



TRATTAMENTO SERVOSTERZO

DESCRIZIONE
Prodotto per ripristinare e migliorare il circuito del servosterzo

CHE COSA FA?
Elimina piccole perdite, rivitalizza i componenti, riduce il rumore, l'usura e la
temperatura di esercizio

QUANDO USARLO? PER:
A Bloccare piccole perdite grazie alla sua azione rivitalizzante delle guarnizioni
A Ridurre rumori, vibrazioni, temperatura e ripristinare il corretto funzionamentc
del servosterzo
¢ — — A Ridurre l'attrito tra le parti metalliche
A Ridurre il gioco eccessivo nello sterzo
A Diminuire i rumori della pompa servosterzo
A Estendere la vita di tutti i componenti

ahs5![L¢" 504! {hY
1.1 Y2U02NB alLlSydz23s NAYd2OSNB Af GF LWL
2. Aggiungere il prodotto

3. WAYSUGSNB Af 0 F LILJ2

| 4

IRECCION

/[ hat!¢L.L[LC"Y
Compatibile con fluidi idraulici dello sterz&TF / Dexrom / Mercom / LHM / LDS.

'3

HIDRAULICA

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

e
=
e
<
=
=
=
8
=
=
=]
<

gﬁ

T —————— Effettuare una manutenzione completa del circuito del servosterzo:

UNRECCION HIDRAULICA, DISMINUYE! Ogni due anni 0 60.000 km
RUIDOS Y VIBRACIONES
WPATIBLE CON TODOS LOS FLUIDOS IEU

DIRECCION HIDRAULICA _ Aggiungere in modo preventivo:
' | Ly g2tal LEfQlyy2 2 ondnnn 1Y

RIferimento :
843654897584

Capacitu
118 ml.

Unita- Beatola:
15



USSICANTE Y PROTECTOR MULTIUSOS A BASE DELT! |
PROTEGE CONTRA LA CORROSION Y LA HUMEDAD

BEAL PARA MECANISMOS ELEVALUNAS, MOTORES ¥
ARRANQUE Y ALTERNADORES h

RIferimento :
843654897409

Capacitu
300 ml.

Unita- Beatola:
15

GRASSO BIANCO AL LITIO

DESCRIZIONE
Lubrificante spray protettore multiuso a base di litio

CHE COSA FA?

Lubrifica qualsiasi parte mobile, garantendo durata ottimale a diverse
GSYLISNY §dzNBd t SYySGNF S LINRPGSTIAS RIH
condensa di qualsiasi elemento liquido

QUANDO USARLO? PER:

Lubrificare i finestrini elettrici, motorini di avviamento, alternatori e connettori
esposti all'esterno

L&A2f I NS RFffUdZzYARAGE AYy dzydl YLALI 3l
Fornirea ( I 0e\durataiai c@mponenti elettrici esterni

Proteggere il gruppo mozzemiasse dalla ruggine ad ogni cambio pneumatici

ah5!I[L¢e" 50; {h
Applicare uno strato uniforme su tutti i componenti che richiedono lubrificazior
0 protezione

l'++9w¢9b%9 5Q; {h
Quando si applica su boccola e cerchione, fare attenzione a non spruzzare st
dischi o pastiglie

/[ hat!¢L. L[LGC"
422 Super Multiusg Tutto in 1

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, quindi il nostro ufficio tecr
consiglia:

Effettuare una manutenzione completa dei componenti:
Ly @2tal Lttt Qlyy?2

Aggiungere preventivamente:
Ly @2tal Lttt Qlyy?2



GRASSO DI RAME

= W DESCRIZIONE
Formula speciale, pasta di rame adesiva resistente ad alte temperature e pre:
\ 3 per lubrificare, smontare e proteggere dalla corrosione

CHE COSA FA?
Lubrificante Antigrippaggio adatto ad alte temperature.
Pasta color rame

QUANDO USARLO? PER:

A Parti sottoposte a temperature elevate: grasso resistente fino a £IDO

A Regolazioni di pressione, raccordi dello scarico, bulloni delle ruote, dadi, per
A Ridurre il rumore dato dalle vibrazioni sul disco del freno

A Grasso di contatto per batterie

ahs5!'[L¢" 50 {hyY

1. Applicare su una superficie pulita e asciutta
2. Applicare uno strato sottile e uniforme

3. Non mescolare con altri prodotti

l'++9we¢9b%9 5Q) {hy
Si consiglia di NON utilizzare su apparecchi sottoposti a corrente elettrica.
Si consiglia di utilizzare il prodotto con un'adeguata ventilazione.

/[ hat!¢L.L[LC"Y
422 Super MultiuseTutto in 1

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
PROTEGE FRENTE A LA CORROSION tecnico consiglia:

GORDURA DO COBRE
CNPEX MEQHA CMA3KA >

Applicare su una superficie pulita

RIferimento :
843654897412

Capacitu
300 ml.

Unita- Beatola:
15



GRASSO ANGIOCCIA PER MOTO

ca N DESCRIZIONE:
Trattamento di ultima generazione, formulato per lubrificare e trattare la caten:
\ N delle moto. Formula speciale ANGOCCIA

CHE COSA FA?
Lubrifica e protegge le catene sottoposte a condizioni ambientali e meccanich
estreme.

QUANDO USARLO? PER:

A Ridurre gli attriti

A Ridurre l'usura

A Resistente all'azione dell'acqua
A Lubrificare e proteggere

A Penetra e aderisce

A Prodotto Antigoccia

ahs5!'[L¢" 50 {hyY

1. Se necessario, utilizzare un prodotto sgrassante per rimuovere sporco, rugg
e grasso

2. Applicare Grasso Angjoccia per moto sulla parte interna della catena durante
fl NRGFETA2YyS FTAYOKS Af LINRPR2GG2 &A

3. Pulire ruota e pneumatico con uno straccio per rimuovere i residui

l'++9we¢9b%9 5Q) {hy
Si consiglia di controllare la catena ogni &M km prima di lunghi tragitti

[ hat!¢L.L[LC"Y
422 Super MultiuseTutto in 1

IDEAL PARA CADENAS DE MOTOS

GORDURA ANTIGOTEO RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:

- CMA3KA 3A BEPUIH
e =
LA @““\‘W&:@fua T N

e

| A ‘, (4

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa dei componenti: Ogni 1000 km

Aggiungere in modo preventivo:
Ogni 500 km

RIferimento :
843654897410

Capacitu
300 ml.

Unita- Beatola:
15



PULIZIA INIETTORI BENZINA HYBRID

=CIAL INYECTORES HIBRIDOS

G, #_/l_

RIferimento :
843654897450

Capacitu

Unita-

300 ml.

15

Beatola:

DESCRIZIONE
Formula appositamente formulata per veicoli ibridi.

CHE COSA FA?
Ripristina la corretta atomizzazione degli iniettori

QUANDO USARLO? PER:

A Pulire tutti i tipi di rifiuti e sedimenti nel circuito del carburante

A Ridurre i gas di scarico CO e NOx

A Ripristinare un corretto rapporto aria / carburante, riducendo il
consumo

A Ripristinare il normale funzionamento degli iniettori bloccati

A Ripristinare il livello di lubrificazione ottimale nel sistema

A Utilizzare come sostituto per il piombo nei vecchi veicoli

ah5!I[L¢" 504! {h

1. Rimuovere il tappo del serbatoio del carburante

2. Aggiungi il contenuto del contenitore nel serbatoio con poco
carburante

3. Metti il tappo del serbatoio

4. Avviare il motore al minimo per& minuti

5. 9FFSGiddza NB dzy @A 3IIAA2 RA HA

A Valido da applicare con macchine per la pulizia degli ugelli
A Richiede Tecnico Professionista

I'++9we¢9O9b%9 5Q; {h
Y2NXYIF S OKS RdzN} yiGS A Ecce$sNdi i
fumo, Odori caratteristiciStrattoni, Aumentare r.p.m.

/[ hat! ¢L. L[ LC"

468 ITV Benzina

027 Catalyst Cleaner

444 Ammesso alle pulizie

427 DT1000 Scaricatore iniettore e riscaldatore
428 Avvio automatico

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, quindi il nostrc
ufficio tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione integrale del circuito del carburafte:
anni 0 30.000 km

Aggiungi preventivamentel anno o0 15.000 km



TRATTAMENTO ANTICRISTALLIZZANTE SCR UREA

DESCRIZIONE
Formula speciale per prevenire la formazione
cristalli nei componenti del sisten&CR

e COSA FA?
g A Migliora I'efficienza direaconuna migliore
‘ irrorazione.
A Proteggel sistema di iniezione il sistema
SCR.
A Impedisce la cristallizzazione dell'urea.
A Mantiene il corretto funzionamento del

sistema SCR (iniettore e filtro) evitando
perdite derivanti

da una cattiva iniezione (riparazioni

, costose).

ANTICRISTALI A Allunga la vita del sistema SCR.

SCR-

T>

ah5! [ L¢"¢cA61@94Q { h
1. Versare il contenuto della bottiglia nel
serbatoiodellQ dzNntadi riempirlo.

ey
TRATAMIENTO
ANTICRISTALIZANTE

ATRATAUTOD
TREATMENT

ahb5! [ L¢"-250fl { h

A ‘ 1. Aggiungere le proporzioni corrette al
‘REAWMEN'T‘"" - serbatoiodellQ dzNB |

PRt o ' < A Una dose da 25 ml tratta fino a 10 litri

PROTECAD SCR

}

UREA e

AVVERTENZE D'USO
IL NOSTRAC100 (120 ml) tratta fino a 35.
(250 ml) tratta fino a 10Q

/ hat! ¢L. L[ LC"
Compatibile con qualsiasi tipo di motore diese

Riferimento :: AC100 ..
843654897493 dotato di sistemeSCR.

Capacitu
120 ml.

Unita- Featola:

30

RIferimento :
843654897494

Capacitau
250 ml.

Unita- Featola:
15



PULITORE FAP/DPF

FILTRO DE PARTICULAS

LIMPIA FAP/DPF

.
Ideal pre- . §
RRMULADO P:? LIMPIAR Y ELIMINAR LOS RESTOS  §

(ENZAS E IMPUREZAS DEPOSITADOS EN EL ALTROJ

ARTICULAS (DPF/FAP)

L Uso, SOLO REQUIERE ANADIR EL PRODUCTOELE |
{ST0 DE COMBUSTIBLE, NO REQUIERE DESARMA |

RIferimento :
843654897500

Capacitu
300 ml.

Beatola:
15

Unita-

DESCRIZIONE:
Prodotto di ultima generazione formulato per pulire il filtro antiparticolato

CHE COSA FA?

Combinato alla fase di pestiezione motore (rigenerazione), mantiene la
0SYLISNF GdzN¥ RSEf 3I+ra RA aO0FNARO2:z a3l
filtro antiparticolato che verranno successivamente espulsi dal tubo di scarico

QUANDO USARLO? PER:

A9t AYAYIINB GdzidA A
di saturazione

A Ripristinare un corretto rapporto aria / carburante

A Veicoli che effettuano tragitti brevi e costanti nei percorsi urbani

A Diminuire il livello dei gas inquinanti valutati nella revisione periodica

GALIA RA A YLIzNR G L

ahs5!'[L¢" 50 {hyY

1. Rimuovere il tappo del serbatoio del carburante

2. Aggiungere il contenuto del flacone nel serbatoio con poco carburante

3. WAYSGGSNBE Af G L2 RSt &ASNDI G242
4. Avwviare il motore al minimo per circa8bminuti

5. 94S3dzA NB dzy ( NJ 3 A GI0B0 grininH N

A Richiede Tecnico/Meccanico Professionista

1Y 2 LK

l'++9we¢9b%9 5Q) {hy

Per una corretta valutazione delle condizioni del filtro, eseguire una diagnosi ¢
percentuale di saturazione prima e dopo l'utilizzo del prodotto.

Efficace nei sistemi Commétail CDTI, CDI, CDTDI, TDCI, CRDI, HDI, JTD, GDI
DCAT, DTI, IDE...

/[ hat! ¢L. L[LC"Y
461 Pulitore Iniettori diesel

027 Pulitore Catalizzatore

467 PreRevisione Diesel
502/503/505/506 Kit di pulizia FAP

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante:
Ogni due anni o 30.000 km

Aggiungere in modo preventivo:

Ly g2t al it Qlyy2 2 wmponnan 1Y



KIT DI PULIZIA FAP

Riferimento : KIT
843654897503
Capacitu
2x1000 ml.
1 x Pistola

Riferimento : Recambio
843654897502
Capacitu
2x1000 ml.

ACLARADOR DEL FAP/DPF
DISPERSANTE DE RESIDU0S

Unita- Beatola:
1

DESCRIZIONHiscela di prodotti ad alta concentrazione formulata in due fasi per pulire ed eliminare tutti i tipi d
residui inglobati nel filtro antiparticolato completamente ostruit@HE COSA F&@ due fasi, formulate con
detergenti e disperdenti di ultima generazione, disincrostano, eliminano e puliscono gli accumuli di residui
carboniosi e polveri sottili che causano l'ostruzione estrema dei filtri antiparticddA\NDO USARLOPER
Rimuovere, pulire ed eliminare tutti i tipi di elementi nocivi da FAP/DPF e catalizzatori saturi. Ripristinare il co
funzionamento e permettere al veicolo la regolare rigenerazione del filtro. Specifico nei veicoli che non raggit
Af y2NXEFES LINRPOSa&a2 RA NARISYSNITA2yS LISNDODKS al id
antiparticolato.a 2 R I f A { Itkit & gutizta 8Ithd antiparticolato e catalizzatore Tratauto deve sempre essere
eseguito in due fasi per I'eliminazione ottimale delle ostruzioni e per ripristinare il corretto funzionamento per
lungo periodo di tempo di tutti i tipi di filtri antiparticolato. Sono inclusi due prodotti: Detergente per FAP/DPF
1000ml. Rigeneratore FAP/DPF 1000mlpzionale pistola con cannula per applicazione

FASE 1. Detergente per FAP/DPF e catalizzatori

1. Prerequisito: motore a freddo e necessarie condizioni di sicurezza

2. Rimuovere/Scollegare il sensore di pressione o temperatura all'ingresso del FAP/DPF

3. Aggiungere alla pistola 200 ml di FASE 1 detergente per FAP/DPF

4. Inserire la cannula attraverso il foro di ingresso del sensore e azionare la pistola fino alla completa distribuz:
del prodotto

5. Lasciare agire il prodotto per 10/15 minuti a motore spento

FASE 2 Rigeneratore per FAP / DPF e catalizzatori:

6. Aggiungere alla pistola 200 ml di FASE 2 rigeneratore per FAP/DPF

7. Applicare il prodotto seguendo i passi indicati nei punti4 e 5

8. Ricollegare di nuovo il sensore di temperatura/pressione, controllare i collegamenti, stringere

9. Avviare il motore fino a raggiungere la temperatura di esercigsedquire in una zona con buona ventilazjone

10.Eseguire untragitto di20kma2500n nn IANRAKYAY FAYy2 | ljdzr yR2 Af &
nel quadro

Altri dettagli: Potrebbe essere necessario cancellare I'errore con la diagnosi. Potrebbe essere necessaria una
rigenerazione forzata per ottenere risultati ottimali: Si consiglia di ripetere I'operazione in filtri estremamente ¢
Per una manutenzione completa (correttiva/preventiva), consigliamo di aggiungere al carburante 300 ml di P
FAP/DPF (codice prodotto: 843654897500)

l ++9wWeCOb%RABIDISf i NE NRAI2NRPAEFYSYGS A NBIljdZAAAGA RA
che durante il trattamento il veicolo produckccesso di fumi, odori caratteristici, strattoni, aumento giri/min

Lf LINPR2GG2 Llz5 YI OOKA I NB

/ hat! ¢ L Canrfpdtilgilé con l'intera gamma di prodotti di combustione Tratauto

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante ogni 2 anni/30.000 Km

l 33AdzyISNBE Ay Y2R2 LINBGSYyGA@2Y !yl @2td4F FffQlyy



KIT MONODOSE DI PULIZIA FAP

Riferimento : Fase 1
843654897505

Riferimento : Fase 2
843654897506

Capacitu
200 ml.
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Unita- Reatola:
36

DESCRIZIONHiscela di prodotti ad alta concentrazione formulata in due fasi per pulire ed eliminare tutti i tipi d
residui inglobati nel filtro antiparticolato completamente ostruito

CHE COSA FE€ due fasi, formulate con detergenti e disperdenti di ultima generazione, disincrostano, eliminan
puliscono gli accumuli di residui carboniosi e polveri sottili che causano I'ostruzione estrema dei filtri antiparti
QUANDO USARLOGPERRiImuovere, pulire ed eliminare tutti i tipi di elementi nocivi da FAP/DPF e catalizzatori
saturi. Ripristinare il corretto funzionamento e permettere al veicolo la regolare rigenerazione del filtro. Speci
YSA @SAO2fA OKS y2y NI IIAdzy3da2y2 At y2N¥IFES LINROS
Evita costose sostituzioni del filtro antiparticolato2 R I £ A ( ltkit dt gutizé 8Itho antiparticolato e

catalizzatore Tratauto deve sempre essere eseguito in due fasi per I'eliminazione ottimale delle ostruzioni e
ripristinare il corretto funzionamento per un lungo periodo di tempo di tutti i tipi di filtri antiparticolato.

FASE 1. Detergente per FAP/DPF e catalizzatori

1. Prerequisito: motore a freddo e necessarie condizioni di sicurezza

2. Rimuovere/Scollegare il sensore di pressione o temperatura all'ingresso del FAP/DPF

3. Aggiungere alla pistola 200 (tutto il flacone) ml di FASE 1 detergente per FAP/DPF

4. Inserire la cannula attraverso il foro di ingresso del sensore e azionare la pistola fino alla completa distribuz:
del prodotto

5. Lasciare agire il prodotto per 10/15 minuti a motore spento

FASE 2 Rigeneratore per FAP / DPF e catalizzatori:

6. Aggiungere alla pistola 200 ml (tutto il flacone)di FASE 2 rigeneratore per FAP/DPF

7. Applicare il prodotto seguendo i passi indicati nei punti4 e 5

8. Ricollegare di nuovo il sensore di temperatura/pressione, controllare i collegamenti, stringere

9. Avviare il motore fino a raggiungere la temperatura di esercigsedquire in una zona con buona ventilazjone

10.Eseguire untragitto di20kma2500n nn IANRAK YAY FAYy2 | ljdzr yR2 Af &
nel quadro

Altri dettagli: Potrebbe essere necessario cancellare I'errore con la diagnosi. Potrebbe essere necessaria una
rigenerazione forzata per ottenere risultati ottimali: Si consiglia di ripetere I'operazione in filtri estremamente ¢
Per una manutenzione completa (correttiva/preventiva), consigliamo di aggiungere al carburante 300 ml di P
FAP/DPF (codice prodotto: 843654897500)

l ++9wWeOb%@ABIDISf i NE NAI2NRPAEFYSYGS A NBIljdZAAAGA RA
che durante il trattamento il veicolo produckccesso di fumi, odori caratteristici, strattoni, aumento giri/min

Lf LINPR2GG2 Llz5 YI OOKA I NB

/ hat! ¢ L Canrfpdtilgilé con l'intera gamma di prodotti di combustione Tratauto

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante ogni 2 anni/30.000 Km

l 33AdzyISNBE Ay Y2R2 LINBGSYyGA@2Y !yl @2td4F FffQlyy



PULITORE CATALIZZATORE

EUMINA RESIDUOS
EDICE LOS GASES CONT,

CATALIZADORES

£l
Ideal pre - |
CARBONILLA Y ACETE

o TS

RESULTADOS EN 5 MINUTOS

RIferimento :
843654897027

Capacitu

300 ml.

Unita-

Beatola:

15

ESCAPE
INANTES NOCIVOS C0 Y NI

DESCRIZIONE:
Prodotto di ultima generazione formulato per pulire il catalizzatore e altri elem
che compongono il sistema di scarico

CHE COSA FA?
Pulisce ogni tipo di residuo accumulato e rigenera la funzione chimica nei
catalizzatori di motori diesel e benzina, prolungandone la vita utile

QUANDO USARLO? PER:

A Ripristinare la funzione catalitica

A Dissolvere residui tipici di diesel e benzina in pompe, iniettori e sistemi di
scarico

A Ripristinare un corretto rapporto aria / carburante

A Eliminare residui di olio usato nel sistema di scarico dopo una rottura del turk

A Pulire la turbina/geometria variabile del turbocompressore intasata da residui
carboniosi

hst[L¢e" 50U, {hY
Rimuovere il tappo del serbatoio del carburante
Aggiungere il prodotto nel serbatoio con poco carburante
WAYSGGdSNE At G L2 RSt &ASNDI G242
Avviare il motore al minimo per—8 minuti
9FFSGGdzZ NB dzy GNY3IAGG2 RA wn 1Y 2
A Richiede Tecnico/Meccanico Professionista

55600 R D

l++9wC9b%9 5Q! {hyY
V2NXIF S OKS RdzaNIyiGS Af GNIXGGF YSy
Eccessi di fumo
Odori caratteristici
Strattoni
Aumento giri/min

/[ hat! ¢L. L[LC"Y

500 Pulitore FAP/DPF

461 Pulitore Iniettori diesel

485 Pulitore Iniettori benzina
468Prerevisione Benzina

467 Prerevisione Diesel

444 Pulitore sistema di aspirazione

427 DT1000 Sbloccante iniettori e candele
428 Accensione

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante:
Ogni due anni o 30.000 km

Aggiungere in modo preventivo:
Ly g2tal LEfEQFyyYy2 2 wmpodnan Y



PULITORE INIETTORI DIESEL

LIMPIA INYECTORES

ANTIHUMOS

EMULSIONA EL AGUA CON EL COMBUSTIBLE

DIESEL

K|
Ideal pre- -

(NP4 LOS INYECTORES MAS ATASCADOS DEBIDO ALt
MUMULACION DE BARNIZ, SEDIMENTOS Y

RIferimento :
843654897461

Capacitu

300 ml.

Unita-

Beatola:
15

DESCRIZIONE:
Formula migliorata di ultima generazione per pulire il circuito del carburante

CHE COSA FA?

Formula HyOx, con azione solvente e disperdente, ripristina la corretta
atomizzazione degli iniettori eliminando i residui e pulendo ugelli, pompe e
gualsiasi altro elemento del circuito del carburante

QUANDO USARLO? PER:

A Pulire gli iniettori e ripristinare il funzionamento del cono di iniezione

A Eliminare i batteri provenienti dal biocarburante

A Pulire resine e paraffine del gasolio dal serbatoio e dalla camera di combus

A Ripristinare un corretto rapporto aria / carburante, riducendo i consumi

A Ridurre efficacemente i gas di scarico di CO e NOx misurati in sede di revisic
periodica

A Evitare il congelamento del carburante portando il punto di congelamerd® a
cC

A Lubrificare tutti gli elementi del circuito del carburante

hst[L¢e" 50U, {hY
Rimuovere il tappo del serbatoio del carburante
Aggiungere il contenuto del flacone nel serbatoio con poco carburante
WAYSGGdSNE At 01 L2 RSt &ASNDI G242
Avviare il motore al minimo per-8 minuti
9FFSGGdzZ NB dzy GNY3IAGG2 RAmAn 1Y 2
Valido da applicare con macchine per la pulizia degli ugelli

A Richiede Tecnico/Meccanico Professionista

CUTA NP

lF'++9we¢9b%9 5Q, {hyY
Per evitare il congelamento del carburante applicare nella proporzione seguel
300 ml- fino a 60 litri di carburante

/[ hat! ¢L. L[LC"Y

500 Pulitore FAP/DPF

467 PreRevisione Diesel

027 Pulitore catalizzatore

424 Pulitore sistema di aspirazione

427 DT1000 Sbloccante iniettori e candele
428 Accensione

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante:
Ogni due anni o 30.000 km

l 33Adzy3A LINBGSYGASYSYGdSYy !'yI @2f Gl

In inverno, nel caso in cui il veicolo rimanga all'aperto, applicare un flacone pe
evitare il congelamento del carburante



PULITORE INIETTORI BENZINA

GASOLINA

INYECTORES

K|
Ideal pre -
OSUELVE Y ELIMINA TODO TIPO DE SEDIMENTIS,

RESIDUOS DE CARBONILLA Y BARNIZ
PRODUCIDOS POR EL COMBUSTIBLE

RESTABLECE UNA CORRECTA PULVERIZACIN |

DE INYECTORES

P
'\

RIferimento :
843654897485

Capacitu

300 ml.

Unita-

Beatola:
15

DESCRIZIONE:
Formula migliorata di ultima generazione per pulire il circuito del carburante

CHE COSA FA?
Ripristina la corretta atomizzazione degli iniettori

QUANDO USARLO? PER:

A Pulire tutti i tipi di residui e sedimenti nel circuito del carburante

A Ridurre i gas di scarico CO e NOx

A Ripristinare un corretto rapporto aria / carburante, riducendone i consumi
A Ripristinare il normale funzionamento degli iniettori intasati

A Ripristinare il livello di lubrificazione ottimale nel sistema

A Utilizzare come sostituto del piombo nei vecchi veicoli

hst[L¢e" 50U, {hY
Rimuovere il tappo del serbatoio del carburante
Aggiungere il contenuto del flacone nel serbatoio con poco carburante
WAYSGGdSNE At 01 L2 RSt &ASNDI G242
Avviare il motore al minimo per-8 minuti
9FFSGGdzZ NB dzy GNY3IAGG2 RA wn 1Y 2
Valido da applicare con macchine per la pulizia degli ugelli

A Richiede Tecnico/Meccanico Professionista

CUTAWONED

l'++9weC9b%9 5Q! {hyYy
V2NXIF S OKS RdzNIyidS Af GNIXGGF YSyY
Eccessi di fumo
Odori caratteristici
Strattoni
Aumento giri/min

/[ hat! ¢L. L[LC"Y

468 Prerevisione Benzina

027 Pulitore Catalizzatore

444 Pulitore sistema di aspirazione

427 DT1000 Sbloccante iniettori e candele
428 Accensione

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante:
Ogni due anni o 30.000 km

Aggiungere in modo preventivo:
Ly g2t al it Qlyy2 2 wmponnan 1Y



PULITORE VALVOLE

LIMPIADOR DE VALVULAS

CLEANS THE ENTIRE FUEL SYSTEM OF VARNISH,
GUM, CARBON ACCUMULATED DEPOSITS

LETAMENTE BARNICES, ALQUITRANES, CARS !
10S ACUMULADOS EN TODO EL SISTEMA DE

RIferimento :
843654897553

Capacitu
300 ml.

Unita- Beatola:
15

DESCRIZIONE:

Formula migliorata di ultima generazione per la pulizia di tutto il sistema di
alimentazione del combustibile in motori diesel e benzina. Pulisce ed elimina
AYLIzZNR Gt RSt O2Yo0dzaGAoAf ST NBaAyS:s

QUANDO UTILIZZARLO?

A Pulire le sedi valvole dai residui carbonizzati.

A Eliminare i sedimenti da carburatori, iniettori e condotti di aspirazione del
motore.

A Emulsionare i residui di acqua presenti nel combustibilie per trasformarli in ul
composto infammabile, mantenendo temperatura e e sicurezza adatte alla
combustione.

A Massimizzare il rendimento, aumentando del 5/6% la resa kilometrica totale.

A Ristabilire una progressione ottimale in fase di accelerazione e migliorare la
partenza a freddo.

A Diminuire le emissioni di gas di scarico / ideale-qgngsione.

hst[L¢e" 50U, {hY
Rimuovere il tappo del serbatoio del carburante.
Aggiungere il contenuto del flacone nel serbatoio con poco carburante.
WAYSGGdSNE At G L2 RSt &ASNDI G242
Avviare il motore al minimo per-8 minuti.
9FFSGGdzZ NB dzy GNY3IAGG2 RA wn 1Y 2
Valido da applicare con macchine per la pulizia degli ugelli.

CUTAWONED

l++9wC9b%9 5Q! {hyY
V2NXIF S OKS RdzaNIyiGS Af GNIXGGF YSy
Eccessi di fumo
Odori caratteristici
Strattoni
Aumento giri/min

/[ hat! ¢L. L[LC"Y

468 Prerevisione Benzina

027 Pulitore Catalizzatore

444 Pulitore sistema di aspirazione

427 DT1000 Sbloccante iniettori e candele
428 Accensione

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante:
Ogni due anni o 30.000 km

Aggiungere in modo preventivo:
Ly g2t al it Qlyy2 2 wmponnan 1Y



PREREVISIONE DIESEL

DESCRIZIONE:
Formula migliorata ad alta concentrazione per motori diesel

CHE COSA FA?

Ripristina una corretta miscela aria / carburante diminuendo i livelli di H
CO e NOx.

Formulazione che garantisce i parametri adeguati alle normative per la
Revisione periodica

QUANDO USARLO? PER:
A Ridurre drasticamente le emissioni di gas in Revisione periodica

ah5!I[L¢" 54, {hyY

1. Rimuovere il tappo del serbatoio del carburante

2. Aggiungere il contenuto del flacone nel serbatoio con poco carburan
3. WAYSUOUSNE Af 01 L2 RSt &ASNDI
4. Avviare il motore al minimo per-8 minuti

5. 94S3dzANB dzy GGN)}3IAGHG2 RA WA Ya

I FAYOKS y2y OA

| SPECIAL
/[ hat!¢L. L[LC"Y
- 500 Pulitore FAP/DPF
" 461 Pulitore Iniettori diesel

027 Pulitore Catalizzatore

424 Pulitore sistema di aspirazione
DIESEL 427 DTlooq Sbloccante iniettori e candele
428 Accensione

i

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro
ufficio tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante: Ogni
due anni o 30.000 km.

RIferimento : _ N _
843654897467 Aggiungi in modo preventivo:

PRE; Revisione periodica.

Capacitu
150 ml.

Unita- Beatola:
30



PREREVISIONE BENZINA

RIferimento :
843654897468

Capacitu

150 ml.

Unita-

Beatola:
30

DESCRIZIONE:
Formula migliorata ad alta concentrazione per motori a benzina

CHE COSA FA?

Ripristina una corretta miscela aria / carburante diminuendo i livelli di H
CO e NOx.

Formulazione che garantisce i parametri adeguati alle normative per la
Revisione periodica.

QUANDO USARLO? PER:
A Ridurre drasticamente le emissioni di gas in Revisione periodica

ah5![L¢" 54} {hyY

1. Rimuovere il tappo del serbatoio del carburante

2. Aggiungere il contenuto del flacone nel serbatoio con poco carburan
3. WAYSUOUSNE Af 01 L2 RSt &ASNDI
4. Avviare il motore al minimo per-8 minuti

5, 94S3dzANB dzy (GN)XIAGG2 RA HN Ya
l'++9we¢9b%9 5Q] {hyY

OFFAOIFIOAL GSadl il FAYOKS y2y OA

/[ hat!¢L. L[LC"Y

485 Pulitore Iniettori Benzina 027 Pulitore catalizzatore
444 Pulitore sistema di aspirazione

427 DT1000 Sbloccante iniettori e candele

428 Accensione

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro
ufficio tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante: Ogni
due anni 0 30.000 km

Aggiungere in modo preventivo:
PRE; Revisione periodica



TAPPA FUGHE POMPA INIEZIONE

DESCRIZIONE:
Formula di efficacia testata per sigillare piccole perdite di carburante in tuttii ti
di pompe di iniezione diesel. Facile utilizzo diretto al carburante

CHE COSA FA?

9aLI}yRS S NALNRAGAYIlI fUSEIFAGAOAGLE |
Sigilla le perdite di gasolio nelle pompe di iniezione, meccaniche ed elettronic
5dzN} yiS tUdza2 y2y Y2RAFAOF YIFA €
carburante

Completamente sicuro nei motori con o senza DPF / FAP

QUANDO USARLEORER:

A Eliminare perdite nella pompa di iniezione diesel, meccanica ed elettronica
A Per qualsiasi veicolo che utilizza pompe di iniezione diesel

A Compatibile con tutti i sistemi di iniezione diesel

A Non lascia residui di combustione

TAPA FUGAS

BOMBAS INYECTORAS

ahs5!'[L¢" 50 {hyY

1. A motore spento, rimuovere il tappo del serbatoio del carburante

2. Aggiungere direttamente tutto il prodotto

3. WAYSGGSNBE Af G L2 RSt &ASNDI G242

l'++9we¢9b%9 5Q) {hy

Tempo e / o tragitto stimato per la sigillatura: 60 ore di lavoro del motore 6 15(
500 KM. Si consiglia di aggiungere tutto il contenuto (300 ml) in un serbatoio
pieno (40/50 litri)

SIN DESMONTAJE

ANADIR DIRECTAMENTE [ hat!¢L.L[LC"Y

AL DEPOSITO DE COMBUSTIBLE

454/455 MT2000 Trattamento sintetico antigrippaggio
CMPA TEYOBE B rOPUBHM NOMM 500 PUlitore FAP/DPF

‘ 461 Pulitore Iniettori diesel

467 Prerevisione Diesel

027 Pulitore catalizzatore

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante:
Ogni due anni o 30.000 km

RIferimento :

e Aggiungere in modo preventivo:

Ly g2t al it Qlyy2 2 wmponnan 1Y
Capacitu
300 ml.

Unita- Beatola:
15



PULITORE SISTEMA DI ASPIRAZIONE

| 4

ADMISION

LIMPIADOR DE

ISELIE T000 TIPO DE RESIDUQS EN EL CIRCUITO DE ANS
WNUS ESR Y TURBOS, RESTABLECE LA CORRECTA
Y MEZCLA AIRE/COMBUSTIBLE EN EL MOTOR.
DISMINUYE NIVEL DE GASES CO/NOX

NOYHCTBA TYPBO, KAPEYPATOPH 1 APYTH

RIferimento :
843654897444

Capacitu
300 ml.

Unita- Beatola:
15

DESCRIZIONE:
Spray formulato per eliminare residui e sedimenti nel circuito di aspirazione

CHE COSA FA?

La sua potente azione elimina e pulisce i residui di vernice, olii, residui carbor
grassi in:

Motori a carburazione o motori ad iniezione

Motori diesel o benzina, sia aspirati che turbocompressi

QUANDO USARLEORER:

A Eliminare residui e sedimenti nel collettore di aspirazione, corpo farfallato,
turbocompressori, sensori di 0ssigeno ...

A Ripristinare una corretta accelerazione e il regime minimo del motore

A Usare su parti smontate o non assemblate come le valvole EGR e le sonde
lambda bruciate o piene di olio bruciato

A Pulire gli elementi di ventilazione del carter

ahs5!'[L¢" 50 {hyY

1. Smontare i condotti e gli elementi presenti fino al collettore di aspirazione /
corpo farfallato

2. Avviare il motore fino a raggiungere la temperatura di esercizio

3.alyGdSySNE Af Y2G2NB IR dzyl @St 20A(

4. A una distanza compresa tra 20 e 30 cm, applicare uno spruzzo breve di 3 ¢
e verificare che il motore non acceleri in modo incontrollato o che ci siano
rumori prodotti dalla preiniezione (Motori Turbo)

5. Una volta verificato il comportamento normale del motore, applicare spruz
5- 10 secondi e alternare ciascuno di essi con 3 accelerazioni. Prestare
attenzione alla risposta del motore

6. Una volta terminato il processo lasciare il motore acceso ggnbnuti per
riequilibrare i valori di miscelazione

7. Spegnere il motore e rimontare gli elementi necessari

lF'++9we¢9b%9 5Q,{hyYy

Motori a benzina Iniezione o carburazione: applicare il prodotto direttamente
dopo aver raggiunto la temperatura di esercizio

Motori diesel: se necessario, scollegare la valvola EGR

/[ hat!¢L. L[LC"Y

500 Pulitore FAP/DPF

461 Pulitore iniettori diesel. 485 Pulitore iniettori benzina
468 PreRevisione Benzina. 467 HrRevisione Diesel

027 Pulitore Catalizzatore

427 DT1000 Sbloccante iniettore e candele

428 Accensione

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Eseguire una pulizia e manutenzione complete del circuito di aspirazione / sci
Ogni due anni o 30.000 km.

Aggiungere in modo preventivo:
Ly @2talr FEfEQlyy2 2 mMpodnan {Y®



DT 10066BLOCCANTE INIETTORI E CANDELE
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TRATAMIENTO EFICAZ - USO PROFESIONAL

RIferimento :
843654897427

Capacitu
300 ml.

Unita- Beatola:
15

DESCRIZIONE:
Spray formulato per sbloccare iniettori, candelette diesel, candele benzina e
bulloni sottoposti a pressioni e temperature estreme

CHE COSA FA?

La sua efficacia testata elimina gli olii usati e il carburante, sbloccando:
Iniettori nei motori a benzina e diesel

Candelette diesel e candele benzina

Bulloni e dadi in turbocompressori, valvole EGR, testate ...

QUANDO USARLO?

ALt &ddz2 dza2 8§ AYRAOIFG2 &2LINY GGdzhi G2
A Facilitare I'estrazione di iniettori, candelette diesel e candele benzina

A Pulire ed eliminare i residui estremamente carbonizzati

A Sbloccare valvole EGR, elementi in turbo, cuscinetti...

ahs5!'[L¢" 50 {hyY

1. Applicare generosamente sulle parti da smontare

2. Lasciare agire per almeno 20 minuti

3. Pulire i residui e applicare nuovamente se necessario
A Richiede Tecnico/Meccanico Professionista

A: NAOKASalG2 2 ayvyz2ydal 33xirz

l'++9we¢9b%9 5Q) {hy

Evitare l'ingresso di residui all'interno del motore

Applicare in elementi a temperatura ambiente

In casi di blocco estremo, si consiglia di applicare e lasciare agire da 3 a 8 or¢

/[ hat! ¢L. L[LC"Y
500 Pulitore FAP/DPF

027 Pulitore catalizzatore

461 Pulitore Iniettori diesel

485 Pulitore Iniettori benzina

468 Prerevisione Benzina

467 Prerevisione Diesel

444 Pulitore sistema di aspirazione
425 Pulitore freni

428 Accensione

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante:
Ogni due anni o 30.000 km.



ACCENSIONE
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ARRANQUES A BAJAS TEMPERATURA
Y CON HUMEDAD

PROBADA EFICACIA EN MOTORES
CON BAJA COMPRESION

o Bl

9 IDADOSAMENTE!

[ STINSTRUC CIONESE B

RIferimento :
843654897428

Capacitu
300 ml.

Unita-

Beatola:
15

DESCRIZIONE:

Starter spray appositamente formulato per ottenere la massima efficienza
all'accensione di qualsiasi tipo di motore con bassa compressione o a basse
temperature di esercizio

CHE COSA FA?

WALINREAGAY Il dzy €tA@StEt2 200AYFES RA
Garantisce un avvio efficace e sicuro in:

Motori a carburazione o ad iniezione

Motori diesel o benzina

Motori a 2 0 4 tempi

QUANDO USARLO? PER:

Particolarmente indicato per:

A Avviamento di motori in condizioni avverse a causa di basse temperature o
dzZY A RA Gt

A Avviamento di motori con bassa compressione

Al a2 LINPTFTSaarAz2yl{S 02FFAOAYI 0OY &G NX:
all'avviamento

A Motori che non funzionano per lunghi periodi di tempo

ahs5!'[L¢" 50 {hyY

1. Smontare i condotti e gli elementi presenti fino al collettore di aspirazione /
corpo farfallato

2. Applicare uno spruzzo massimo db3econdi

3. Awviare il motore fino a raggiungere la temperatura di esercizio

4. Spegnere il motore e rimontare gli elementi necessari

lF'++9we¢9b%9 5Q,{hyYy

Motori diesel: le candelette devono essere spente per evitare la preaccension
prodotto

Verificare il funzionamento del motore (in caso di non avviamento dopo aver
ripetuto i passaggi per-8 volte)

/[ hat! ¢L. L[LC"Y

500 Pulitore FAP/DPF

461 Pulitore Iniettori diesel

485 Pulitore Iniettori benzina 468 Rrevisione Benzina
467 Prerevisione Diesel

027 Pulitore catalizzatore

444 Pulitore sistema di aspirazione

427 DT1000 Sbloccante iniettori e candele

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Effettuare una manutenzione completa del circuito del carburante:
Ogni due anni o 30.000 km



MAXIMA PROTECCION DE VALVULAS

INYECTORES LIMPIOS Y LUBRICADOS
EVITA DESGASTE VSR

RIferimento :
843654897431

Capacitu
236 ml.

Unita- Beatola:
15

DESCRIZIONE:
Trattamento 100% sintetico per GPL

CHE COSA FA?

La sua efficacia testata combina massime prestazioni per:

Evitare I'usura accelerata e caratteristica delle valvole nei veicoli a GPL (VSR
Erosione nella sede delle valvole)

Ripristinare il livello di lubrificazione dei componenti dovuto all'assenza di zolf
carburanti attuali

QUANDO USARLQPER?

A Lubrificare e proteggere valvole e sedi di valvole nei motori a GPL

A Ridurre drasticamente I'usura dovuta alle elevate temperature di combustione
A Proteggere e prolungare la vita del sistema di alimentazione

A Motori a 2 e 4 tempi, compreso il diesel

A Lubrificare e mantenere puliti iniettori, pompe di iniezione ...

ahs5!'[L¢" 50 {hyY

Motori a GPLBenzina:

Rimuovere il tappo del serbatoio del carburante

Aggiungere il contenuto del flacone e riempire il serbatoio (Max. 50 litri)
WAYSGGdSNE At 01 L2

Avviare il motore, guidare normalmente

o o R

l'++9we¢9b%9 5Q) {hy
Non influisce sulle prestazioni delle §oqde Lambda, catalizzatori, FAP ...
t dzs5 SaaSNB dziAfATTIFG2 ySA Y2G2NR R,

/[ hat! ¢L. L[LC"Y

500 Pulitore FAP/DPF

461 Pulitore Iniettori diesel.

485 Pulitore Iniettori benzina

468 Prerevisione Benzina

467 PrerevisioneDiesel

027 Pulitore catalizzatore

444 Pulitore sistema di aspirazione

427 DT1000 Sbloccante iniettori e candele
428 Accensione

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico

consiglia:

Effettuare pulizia e manutenzione completa del circuito di aspirazione / scarict
Ogni due anni o 30.000 km

Aggiungere in modo preventivo:
Ly g2t al it Qlyy2 2 wmponnan 1Y



SUPER MULTIUEQUTTO IN 1

DESCRIZIONE:
Multiuso di ultima generazione con nuova formula migliorata

f Nebulizza in qualsiasi angolo, evaporando rapidamente senza lasciare
residuli

CHE COSA FA?
{ OA23ft AST LIzt Aa0Ss fdzoNRARFAOI X LN
o da qualsiasi tipo di superficie

QUANDO USARLO? PER:

A Lubrificare efficacemente tutti i tipi di parti mobili (cerniere, rulli,
catene e ingranaggi ...)

Proteggere dalla corrosione qualsiasi tipo di: attrezzo, accessorio
sportivo, radiocomando, batterie ...

Sbloccare dadi, bulloni, serrature, valvole, sistemi di scarico,
sospensioni

WA Ydz2 9SNBE f UdzYARAGLE RI ljdzk t aAl &
ideale come isolante elettrico

Rimuovere i residui di adesivi, ruggine e catrame

Pulire e mantenere strumenti, apparecchiature elettriche, elettronict
scatole di fusibili, diagnosi, alternatori, avviatori ...

))

oo Do I Do

ahb5!l[L¢" 50, {hY
1. Agitare il flacone prima dell'uso
2. Spruzzare sulla superficie e aspettare che agisca

%
T

WLECTRICO - LUBRICANTE - PENETRATE

ATGXIDANTE - DESPLAZA LA HUMEW l++9we¢9b%9 5Q! {h
TV - AELAM - L. C Y2NXIES OKS RdNIyGS Af GNIGGFY

Odori caratteristici
Rilascio di Aloni

/[ hat!¢L. L[LC"Y
409 Grasso bianco al litio

“SACUDADOSAMENTE (LAS INST:_R:;:U%ES.“,DC.RS: A
AL A RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
o Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro

ufficio tecnico consiglia:

RIferimento : . . L. i . . . . .
843654897451 Utilizzare in connettori, in ogni processo di diagnosi dell'officina,

smontaggio e riparazione di apparecchiature elettroniche.
Capacitu
550 ml. Preventivo: in parti e pezzi che richiedono un isolamento speciale

Unita- FSeatola: RIffUdzYARAGL

12
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DESPLAZA LA HUMEDAD

PULVERIZA

CUALQUIER ANGULO

RIferimento :
843654897423

Capacitu

300 ml.

Unita-

Beatola:
15

PULITORE CONTATTI ELETTRICI

DESCRIZIONE:
Pulitore spray isolante di contatti elettrici ad alte prestazioni. Uso universale
{ GNHzYSyid2 RA o61FasS Ay 2FFAOAYS>E OF a:

CHE COSA FA?
Formula di efficacia testata per pulire, sgrassare e proteggere tutti i tipi di
elementi elettrici o elettronici

QUANDO USARLO? PER:

A Pulire ed eliminare residui in scatole di fusibili, diagnosi, alternatori, starter,
bobine, connettori, fusibili e qualsiasi altra apparecchiatura elettrica o
elettronica

AwAYd2 3SNBE f 4dzy

ADINYyidAaoS | £
tensioni <= 30 Kv.

AWALINRAGAYLEFNB dzy O2yidlFdid2 2G0AYL1FfES
soggette a condizioni operative estreme

A Riparazioni o controlli su parti elettriche ed elettroniche che richiedono un
pulitore di contatti a rapida evaporazione senza lasciare residui

A Pulire e mantenere strumenti, apparecchiature elettriche, elettroniche, scatols

di fusibili, diagnosi, alternatori, motorini di avviamento...

ah5! [ L¢" 50! {hY

1. Scollegare i collegamenti elettrici prima di applicare

2.1 AAGFNB At Ffl 02yS S &aLINHzZ i NB 3§
f UdzYARAGLE @GASYS NAY2aal 2 2 aLkRN

3. Lasciare asciugare e ricollegare la parte elettrica

4. { LINHZl T NB Ay ljdzZt €t &AL aA [y3z2f2d b2

I'++9wC9b%9 5Q) {hy
V2NXIF S OKS RdaNIyiGS Af GNIGGF YSy
Odori caratteristici Rilascio di aloni

/[ hat! ¢L.L[LC"Y
422 Super Multiusg tutto in 1

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico consiglia:

Utilizzare in connettori
In ogni processo di smontaggio e riparazione di apparecchiature elettroniche.

t NEBOSYyiA@2Y Ay LI NIA S LISTTA OKS NJ
2FFAOAYI S OlFa&als AYRdAZAGNASIT | GGADAGH
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REHULADO PARA LIMPIAR Y ELIMINAR RESIDUOSK |

EITE Y GRASA
R SUPERFICIE METALICA
U 4

Y
E MOTORES Y MAQUINARIA

RIferimento :
843654897426

Capacitu
300 ml.

Unita- Beatola:
15

- .MHDAMM |

SGRASSATORE MOTORE

DESCRIZIONE:
Formula spray di ultima generazione per la pulizia esterna dei mot
e altri componenti dell'automobile

CHE COSA FA?

Rimuove olio e grasso dalle superfici metalliche e plastiche
Semplice da applicare su tutti gli angoli, permette I'accesso in aree
difficili da raggiungere.

QUANDO USARLO? PER:

Sciogliere e pulire tutti i tipi di olii e grassi

Eliminare resti e sedimenti nei motori, nel cambio e in altri
componenti

Lubrificare e proteggere

Localizzare perdite di olio

Do o Do o

hs5!'[L¢" 5047 {hyY
Agitare il flacone prima dell'uso
Spruzzare sulla superficie da pulire
Rimuovere i residui con acqua

[N B

' ++9we¢9b%9 5Q) {hy
Applicare su superfici a temperatura ambiente
Non usare su superfici verniciate

/[ hat!¢L. L[LC"Y
425 Pulitore freni
444 Pulitore sistema di aspirazione

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nos
ufficio tecnico consiglia:

Effettuare una pulizia completa: Ogni due anni o 30.000 km

Aggiungere in modo preventivo:
Lyl @2t G FEEQrYyY2 2 mMponan



INFLA Y REPARA DIRECTAMENTE

= Vs o

COMPATIBLE CON TODOS LOS NEUMATICOS
CON Y SIN CAMARA DE AIRE

LT

RIferimento :
843654897001

Capacitu
500 ml.

Unita- Beatola:
12

SPRAY RIPARA FORATURE

DESCRIZIONE:
Schiuma spray per riparazione forature

CHE COSA FA?

Composto da una miscela di fibre, sigilla forature fino a 6 mm, riparand
gonfiando tutti i tipi di pneumatici

Flacone pressurizzato per rigonfiare i pneumatici di veicoli leggeri
{SylTl StSYSYGA FToN}AAGDAST y2y RIY

QUANDO USARLO? PER:
A Sigillare e gonfiare temporaneamente le forature in auto, moto, quad,
4x4, biciclette, caravan, camper ...

hs5!'[L¢" 504, {hyYy
Rimuovere l'oggetto che ha causato la foratura
DANINBE I NGl FAYOKS I @It O;
Sgonfiare completamente la gomma
Agitare il flacone prima dell'uso
A basse temperature si consiglia: riscaldare con riscaldamento
RStfQlFdzizk aOltRINB O2y S YI y]J
Pulire la valvola del pneumatico e avvitare la cannula
WAYdz2 SNBE Af O2LISNDKAZ2 RIff QdzAa:
I 2y Af FEIF02yS Ay LRaATA2yS @¢
y2y 8§ FTAYAG?Z2
9. DAZARFNBE + @St20A0t Y2RSNI Gl FA
pneumatico al valore raccomandato dal produttore il prima possibile

s e Bl

o =D G2

l ++9w¢9b%9 5Q! {h
b2y2aiGlyiS fI adad SFFAOIOAL S f49
temporanea Quella definitiva deve essere fatta da un professionista

Y
I

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro
ufficio tecnico consiglia:

Tenere un flacone in ogni veicolo come strumento e soluzione alternatiy
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LIMPIADOR DE
TAPICERIAS

RIferimento :
843654897002

Capacitu
400 ml.

Unita- Beatola:
12

PULITORE TAPPEZZERIA

DESCRIZIONE:
Schiuma attiva spray per pulire qualsiasi tipo di tappezzeria

CHE COSA FA?
Scioglie lo sporco e rimuove le macchie dai tessuti naturali e sintel

QUANDO USARLO? PER:

A Pulire ed eliminare gli odori in: auto, roulotte, barche, case, uffici
sale d'attesa

A Eliminare odori di bevande, sigarette, cibo, animali domestici.

hs5!'[L¢" 501 {hyY
Agitare il flacone prima dell'uso
Spruzzare sulla superficie o sul tessuto
[ FAOAFNB FF3IANB fF &aOKAdzYl TFA
Strofinare con un panno umido
Su macchie persistenti, sfregare con la spazzola in dotazione

O e B [ B

Il ++9we¢9b%9 5Q! {hyY

La spazzola inclusa consente di eliminare i residui dopo l'asciugatt
Per evitare aloni, applicare su tutta la superficie.

Pelli naturali e sintetiche: non usare la spazzola in dotazione

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nos
ufficio tecnico

consiglia:

Effettuare una pulizia 0 manutenzione di superfici:
Ogni 6 mesi.

Utilizzare periodicamente su superfici naturali e sintetiche per
proteggere ed estendere la loro vita utile



SUPER PULITORE CERCHI

DESCRIZIONE:

Lf {dzLJSNJ t dzf AG2NBE OSNODKA ¢NF Gl
rimuovere grasso, sporco e detriti delle pastiglie dei freni veloceme
e senza sforzo

CHE COSA FA?

La sua schiuma rimuove lo sporco da tutte le superfici e rende la
Lddzt AT Al LAG STFFAOFIOS® wAYdzz @S
una finitura eccellente ai cerchi della tua auto

QUANDO USARLO? PER:

A Eliminare i residui attaccati ai cerchi e nei copricerchi di ogni tipc
A Rinnovare la lucentezza dei cerchi in alluminio e magnesio

TR. ATA U./JUQ) A Pulire cerchi particolarmente delicati facilmente, rapidamente €

I3

sicurezza

hs5!'[L¢" 5047 {hyY
Applicare il prodotto su tutto il cerchio
Lasciare agire per circa 5 minuti
Risciacquare con una idropulitrice (se non si dispone di una
idropulitrice, strofinare con un panno pulito)

[N B

’ ' ++9we¢9b%9 5Q, {hyY
Uso sicuro su tutti i tipi di cerchi
RAPIDO, SEGURO Senza abrasivi e senza solventi
MAGNIFICO RESULTADO
i : /' hat!¢L. L[LC"Y
L'intera gamma Tratauto

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nos
ufficio tecnico consiglia:

Effettuare una pulizia o manutenzione di superfici: Una volta al me

RIferimento :

Utilizzare periodicamente su superfici naturali e sintetiche per
843654897105

proteggere ed estendere la loro vita utile.
Capacitu
400 ml.

Unita- Beatola:
12



PULITORE CRUSCO¢ FBAGRANZA AUTO NUOVA

DESCRIZIONE:
Formula speciale senza silicorfeagranza auto nuova

CHE COSA FA?

Pulisce le parti in plastica

900StftSYlA LINPLINRSGE RA Lzt AT
Adatto a tutti i materiali plastici interni del veicolo

Rinnova e ravviva tutte le plastiche interne

Lascia un buon profumo di macchina nuova

Senza silicone

o Jo I T Do Do

ah5!I[L¢" 5407 {hY
1. Applicare sul cruscotto ad una distanza di circa 20 cm
2. Lasciare agire qualche minuto

3. Pulire la superficie trattata con un panno morbido

' ++9we¢9b%9 5Q! {hyY
SiLJdzapQlicare il prodotto in qualsiasi luogo, aperto o chiuso
Prodotto SENZA SILICONE
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 SALPIGADERO

/[ hat! ¢L. L[L¢C"Y

422 Super Multius@ tutto in 1

. T 163 Neutralizza odori "ODOREJRO"

e 370/371 Gamma Super Profumatori
AROMA: COCHE NUEVO

COMPATIBLE CON TODAS LAS SUPERFICIES
SUPER PROTETOR - CARRO NOVO

i TACTATUHEH NONMPAL CPEH RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE
S—3 Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nos
ufficio tecnico consiglia:

Utilizzare periodicamente sulle superfici per proteggere ed estend
la loro vita utile.

RIferimento :
843654897418

Capacitu
300 ml.

Unita- Beatola:
15



GAMMA SUPER PROFUMATORI

DESCRIZIONE:
Profumatore spray super concentrato con erogatore ad alta pressic
Disponibile nelle fragranze: mirtillo e mela

CHE COSA FA?

| 2y FSNRAAOS [ttt QAYUISNYy2 RSttt Ql ¢
fresco e piacevole.

Elimina gli odori indesiderati e i batteri

QUANDO USARLO? PER:

Eliminare efficacemente gli odori

Assicurare un ambiente sano, fresco e piacevole

Usare in: auto, roulotte, barche, case, uffici, spogliatoi, sale
d'attesa ...

DN} YRA adzLISNFAOAZT 3INITAS £l

Do I Do o

ah5!I[L¢" 54! {hyY
1. Agitare il flacone prima dell'uso
2. Spruzzare brevemente nella zona interessata

'+ +9we¢9b%9 5Q) {hyYy

Non applicare su superfici levigate, pelle o simili

Non applicare su tessuti a una distanza inferiore a 1 metro

Dopo l'applicazione si consiglia di non occupare la stanza trattata ¢
farla areare per un breve periodo di tempo

SUPER AMBIENTADOR - MAGA

- CYNEP APOMA3ATOP-9|B'I:HKA

/[ hat!¢L. L[LC"Y

418 Pulitore cruscottg Fragranza auto nuova
002 Pulitore tappezzeria

163 Neutralizza odori "ODORFURQO"

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nos
ufficio tecnico consiglia:

Riferimento :

Mela: 843654897371 [ Qdza2 O2yGAydz2z YIFYyUASYS dzydl 4
cui viene applicato
Capacitu
300ml.

Un i ih Scatola:
15



NEUTRALIZZA ODORI "ODORERO".

DESCRIZIONE:
Formula spray efficace per neutralizzare I'origine di tutti i tipi di odore

CHE COSA FA?
Garantisce risultati ottimali nella rimozione di odori indesiderati in tutti g
ambienti e tessuti

QUANDO USARLO?

Particolarmente indicato per:

Eliminare e neutralizzare i cattivi odori

Creare un ambiente pulito in: automobili, camion, case, uffici,
spogliatoi, sale d'attesa, roulotte, barche ...

Eliminare gli odori da tessuti, accessori sportivi ...
WAYdz2@SNBE It A 2R2NAR LINPR20GGA RI

To o o Io Do

DE OLORES

hs5!'[L¢" 54! {hyY
I 3A0FNBE aSYLINB Af FflO2yS LINRAYI

=

Uso domestico

Utilizzare il prodotto in un ambiente chiuso

Posizionare il flacone in posizione verticale

Spruzzare per alcuni secondi

[ F@OAFNB | 3ANB LISN LI2O2 LIAG RA
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Applicazione sui tessuti:
Fare una prova su un‘area di tessuto poco visibile
Spruzzare direttamente a circa 60 cm in modo continuo e omogenec

N = o

l++9we¢9b%9 5Q] {hyY

Non applicare direttamente su persone e animali domestici

t SN 2R2NA LISNEAAGSYGAY I LILX AOI NB
ore Dopo l'applicazione del prodotto si consiglia di non rimanere nello
spazio trattato per un breve arco di tempo

/[ hat!¢L.L[LC"Y
370/371 Gamma Super Profumatori
002 Pulitore tappezzeria
B 418 Pulitore cruscott@ Fragranza auto nuova
843654897163
RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE
Capacidad: Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro

8L il ufficio tecnico consiglia:
Uds. en Caja: o ) Lo ) ) )
15 Il nostro ufficio tecnico ne consiglia I'uso qualora si voglia assicurare

un‘atmosfera fresca e piacevole nelle zone in cui viene applicato



TURAFALLE CIRCUITO ARIA CONDIZIONATA

TAPA FUGAS
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U/ DETECTOR DE FUGAS
LUBRICA COMPRESORES
REJUVENECE LOS RETENES
2 Al N~

& UOHDOSAMENTEIAS|INSTRUCCIO

RIferimento :
843654897164

Capacitu

113 gr.

Unita-

Beatola:
12

DESCRIZIONE:

Formulato per sigillare le micilodS NRA 0SS Ay Gdzid2 At OA
Include tracciante rilevatore di perdite e lubrificante PAG. Prodotto senza
O2YLRYSYUGA I o6FasS RA LRTAYSNR [jdzAay
circuito.! 32 aAOdzNP Yy SA &AAAGSYA RA NB Oz
rischio di ostruzioni

CHE COSA FA?

Forma uno strato sottile lungo tutto il circuito sigillando piccole perdite senza
variare la convezione o lo scambio di calore. Lubrifica e rivitalizza tutti i
componenti del circuito

QUANDO USARLEORER:

A Sigillare in modo permanente le mieperdite situate in evaporatori,
condensatori, giunti e guarnizioni in gomma

A Rivitalizzare le guarnizioni e altri componenti del circuito

A Rilevare le perdite

hs5t[L¢e" 50U, {hY
Effettuare la ricarica del gas refrigerante
Fare il vuoto al circuito
Avvitare il tubo flessibile al flacone, facendo attenzione che il punzone della
valvola non perfori prematuramente il sigillo
4. Attaccare il connettore rapido corrispondente alla valvola di bassa pressione
(L) del circuito
5. Girare la chiave in senso orario fino a forare il sigillo del flacone e girare al
contrario per consentire la fuoriuscita del prodotto
6. Capovolgere il flacone e agitare
7. Dopo aversvuotatol'interoflacone, scollegare il tubo in questo ordine: 1
ingresso del circuito (L) ec2lel flacone
8. Ricaricare il gas refrigerante in base ai valori del produttore, sottraendo il pe
netto del contenuto del prodotto
9. Avwviare il motore e accendere l'impianto di climatizzazione al massimo per 2
minuti

R

O I Mduieli paSah§i precedertti, fa Mbtdrdispento
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AMOTOREACCESQI Af AT T 2Y Liz5 GNJ GiGFNB OANX
0 due evaporatori. Tubo flessibile non riutilizzabile

/[ hat! ¢L. L[LC" A
Compatibile con oli minerali / Ester / PAG. Solo per&n O

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE
Una buona manutenzione evita costose riparazioni, quindi il nostro ufficio tecr
consiglia:

Eseguire una manutenzione completa del circuito di climatizzazione:
2 anni 0 30.000 km

Aggiungi preventivamente: 1 anno o 15.000 km



TRATTAMENTO ARIA CONDIZIONATA

AIRE ACONDICIONADO

MANTIENE LIMPIO EL SISTEMA
DE AIRE ACONDICIONADO

FACIL APLICACION

RIferimento :
843654897127

Capacitu

400 ml.

Unita-

Beatola:
12

DESCRIZIONE:
Schiuma spray formulata per rimuovere i cattivi odori dai condotti di ventilazio
RSEfUFNARF O2yRAT A2yl Gl ® LyOf dzRS OlF»

CHE COSA FA?
Elimina e rimuove i forti odori da qualsiasi circuito di ventilazione

QUANDO USARLEORER:

A9t AYAYIFINB A OFGOAGA 2R2NA LINBPR2GGA
ventilazione

A Circuiti di ventilazione di auto, caravan, roulotte, camper, camion refrigerati,
barche, case, uffici ....

A Auto inattive per un lungo periodo di tempo

ahs5!'[L¢" 50 {hyY

1. Tenere gli sportelli e i finestrini aperti durante l'intero processo di trattamentc

2. WAYd2@PISNBE Af FAEGNR RSEfQFroAlGl O2f 2

3./ KAdZRSNBE (dzidS €S LINBEaS RQFNAIF RA

4. Agitare il flacone e connettere la cannula

5, LY&ASNANBE O2YLX SiFYSyaGS tF+ OF yydz |
abitacolo o dell'evaporatore

6. Premere la valvola e rimuovere lentamente la cannula mentre la schiuma si
RSLIaAdGlr ffQAYGSNY2 RSA O2yR20G0A

7. Avviare il motore

8. ! OOSYRSNB Af NRaoOFfRFEYSyGd2 Ay Y2RI
GSYLISNI GdzN> S @St 20A0L LISN) on YAyd

9. Pulire eventuali residui di schiuma con un panno o carta assorbente

A Richiede Tecnico/Meccanico Professionista

A: NAOKASai(2 2 ayvyz2ydal 33xirz

l'++9weC9b%9 5Q) {hy
V2NXIF S OKS RdzaNIyiGS Af GNIXGGF YSy
Odori caratteristici Rilascio di aloni

[ hat!¢L.L[LC"Y

163 Neutralizza odori "ODOREJRO"
370/371 Gamma Super Profumatori
002 Pulitore tappezzeria

RACCOMANDAZIONI E MANUTENZIONE:

Una buona manutenzione evita costose riparazioni, pertanto il nostro ufficio
tecnico

consiglia:

Eseguire una manutenzione completa del circuito di climatizzazione: Ogni dut
anni 0 30.000 km.

| 33AdzyASNB Ay Y2R2 LINBOSYyGA@2Y | yI

Quando si cambia il filtro interno



GUARNIZIONE LIQUIDA NERO

T DRY / SECA RAPIDO
N

RIferimento :
843654897017

Capacitu

200 ml.

Unita-

Beatola:
12

DESCRIZIONE:

Un formatore di guarnizioni in silicone per fornire tenuta e adesion:
perfette nelle applicazioni professionali di assemblaggio di
componenti meccaniciNERO

COSA FA?

A Facile e veloce da usare, sigilla pompa dell'acqua, coppa dell'oli
coperchio valvole, collettori del sistema di aspirazione...

A Resistente a oli, antigelo, acqua, carburanti, fluidi

A di trasmissione e temperature comprese #0/C e + 304C.

hs!'[L¢e" 57 {h !'"9wh{h[Y
Pulire e asciugare le superfici da sigillare.
Rimuovere il cappuccio dall'ugello.
Ruotare l'ugello. Premere il grilletto e applicare sulla superficie
cordone continuo di silicone compreso tra 1,5 e 3 mm.
4. 1 3aSYoft I NB AYYSRALFGIYSyGS €S
bagnato. Serrare alla coppia consigliata.

CORIDRE D

5. Le parti possono essere messe in uso immediatamente.
6. Per chiudere, ruotare l'ugello.
7. Rimuovere il silicone in eccesso dall'ugello con un panno e

rimettere il tappo.

AVVERTENZE D'USO
Lt O2yGSyAUG2NBE SaidSNyz2 8§ LINBa:
infammabile.

NON RIMUOVERE IL TAPPO IN GOMMA
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GUARNIZIONE LIQUIDA GRIGIO
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RIferimento :
843654897021

Capacitu

200 ml.

Unita-

Beatola:
12

DESCRIZIONE:

Un formatore di guarnizioni in silicone per fornire tenuta e adesion:
perfette nelle applicazioni professionali di assemblaggio di
componenti meccaniciGRIGIO

COSA FA?

A Facile e veloce da usare, sigilla pompa dell'acqua, coppa dell'oli
coperchio valvole, collettori del sistema di aspirazione...

A Resistente a oli, antigelo, acqua, carburanti, fluidi

A di trasmissione e temperature comprese #0/C e + 304C.

hs!'[L¢e" 57 {h !'"9wh{h[Y
Pulire e asciugare le superfici da sigillare.
Rimuovere il cappuccio dall'ugello.
Ruotare l'ugello. Premere il grilletto e applicare sulla superficie
cordone continuo di silicone compreso tra 1,5 e 3 mm.
4. 1 3aSYoft I NB AYYSRALFGIYSyGS €S
bagnato. Serrare alla coppia consigliata.

CORIDRE D

5. Le parti possono essere messe in uso immediatamente.
6. Per chiudere, ruotare l'ugello.
7. Rimuovere il silicone in eccesso dall'ugello con un panno e

rimettere il tappo.

AVVERTENZE D'USO
Lf O2yGSyAUG2NBE SaidiSNyz2 8§ LINBa:
infammabile.

NON RIMUOVERE IL TAPPO IN GOMMA
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GUARNIZIONE LIQUIDA NERO E GRIGIO
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Riferimento :
NERO: 843654897015
GRIGIO843654897016

Capacitu
85 gr.

Unita-

Reatola:
12

DESCRIZIONE:

Un formatore di guarnizioni in silicone per fornire tenuta e adesion:
perfette nelle applicazioni professionali di assemblaggio di
componenti meccaniciGRIGIO O NERO

COSA FA?

A Facile e veloce da usare, sigilla pompa dell'acqua, coppa dell'oli
coperchio valvole, collettori del sistema di aspirazione...

A Resistente a oli, antigelo, acqua, carburanti, fluidi

A di trasmissione e temperature comprese #0/C e + 304C.

hs5!'[L¢" 547 {h ¢} .hyY
Pulire e asciugare le superfici da sigillare.
Rimuovere il tappo dal tubo.
Applicare sulla superficie un cordone continuo di silicone
compreso tra 1,5 e 3 mm.
4. 1 3aSYoft I NB AYYSRALFGIYSyGS €S
bagnato. Serrare alla coppia consigliata.

CORIDRE D

5. Le parti possono essere messe in uso immediatamente.
6. Chiudere il tubo con il tappo.
7. Rimuovere il silicone in eccesso dall'ugello con un panno e

rimettere il tappo.
AVVERTENZE D'USO
Lf O2yGSyAUG2NBE SaidiSNyz2 8§ LINBa:
inflammabile.



EPOSSIDICO IN ACCIMMIINUTI

BRASS-IRON-COPPER-STEEL
LATON-HIERRO-COBRE-ACERO
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NETWT. 20Z
(2x28.5GR)  CAREFULLY READ THEINSTRUCTIONS ON THE BACK. LEA CUDADOSAMENTE LAS INSTRUCCIONES AL DORSO.

Riferimento :
843654897018

Capacitu
57 gr. (2 x 28,5gr.)

Unita- Beatola:
12

DESCRIZIONE:
Adesivo bicomponente di ultima generazione, composto
industriale con resistenza alla saldatura a freddo.

QUANDO USARL-®ER:
A WALI N> NASYLAS S AyO2fftl

a
1.

oA

resistente a tutti i fluidi d'officina, olio, acqua, carburanti
e solventi.

hs5! [ L¢" 50} {h
La superficie deve essere pulita, asciutta e priva di gre
e sporco. Usa alcol isopropilico sulla plastica. Per
migliorare la forza di adesione, carteggiare l'area di
adesione con carta vetrata grossolana o spazzola
metallica prima dell'applicazione.
{ LINBYSNB ljdzZt yOaAd
AYRAINBYGST aSaoz
uniforme.
Applicare sulla superficie da riparare e rimuovere
immediatamente il materiale in eccesso.
Asciugatura rapida della miscela 4 minuti.
Attendere 12 ore (durante la notte) prima di rimettere i
servizio le parti. Unisciti e ripara.
Adesivo e riempitivo bicomponente facile da usare.

t dz3dzl £t A
f I NBE 06SyS



BLOCCA FILETTI

DESCRIZIONE:
dzy LINPR2G0G2 |yl SNROAO:

COSA FA?

A 1l prodotto, una volta applicato, polimerizza per
I'assenza di aria che si crea tra le superfici
metalliche del componente da fissare.

A Particolarmente adatto per fissare componenti che
raramente verranno smontati. Ideale per fissaggi
con diametro compreso tra 6mm e 20mm.

A Ha un'eccellente resistenza chimica e sopporta un
intervallo di temperature compresoti n 6 / S
Mpnoé/ ® CFOAES avyzydl 33
standard.

ah5![L¢" 54! {hyY
1. tdzf ANB Y2ftid2 oSyS S LJ
rimuovere eventuali tracce di sporco.
2. I LI AOFNB dzyl ljdzr yGAGL
riempire le parti da unire.
3. Assemblare le parti.
. A Asciuga completamente in 24 ore.
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Riferimento : BOTE
843654897020

Capach0mb
Unita- Featola: 10
Riferimento : Blister

843654897020

Cap ac6iml. u

Unita- Reatola; 12






